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SICHERHEITSZEICHEN BEZPECNOSTNI POKYNY
BEDEUTUNG DER SYMBOLE DEFINICE SYMBOLU

&
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WARNUNG! Beachten Sie die Sicherheitssymbole! Die Nichtbeachtung
der Vorschriften und Hinweise zum Einsatz des Erdbohrers kann zu schweren
Personenschdden und tédliche Gefahren mit sich bringen.

POZOR! Opomijeni bezpecnostnich symbolG a upozornéni na zafizeni a
nedbani bezpe&nostnich a provoznich pokyni mize zplsobit vazné urazy
nebo smrt.

ANLEITUNG LESEN! Lesen Sie die Betriebs- und Wartungsanleitung
Ihrer Maschine aufmerksam durch und machen Sie sich mit den Bedienele-
menten der Maschine gut vertraut um die Maschine ordnungsgemaéaB zu
bedienen und so Schdden an Mensch und Maschine vorzubeugen.

PRECTETE SI NAVOD NA OBSLUHU! prectéte si navod na obsluhu
a udrzbu peclivé, a seznamte se s ovladanim zafizeni, aby bylo pouzivéano
spravné a nedoslo tak ke zranéni osob nebo poskozeni vyrobku.

SCHUTZAUSRUSTUNG! Das Tragen von Gehérschutz, Schutzbrille
sowie Sicherheitsschuhen ist Pflicht.

OCHRANNE POMUCKY! 0Obsiuha je povinna pouZit ochranna sluchat-
ka, ochranné bryle a vhodnou obuv.
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VERBRENNUNGSGEFAHR! - HeiBe Abgase. Motorabdeckung sowie
Vergaser werden wahrend dem Betrieb heiB.

HROZBA POPALENI! Horké vyfukové plyny. Casti motoru a karburétor
jsou béhem provozu horké.

LEICHT ENTFLAMMBAR! - Offenes Feuer, Rauchen und offenes Licht
sind strengstens verboten!

VYSOCE HORLAVE! Koufeni a manipulace s otevfenym ohném je pris-

né zakazana!

CE-KONFORM! - Dieses Produkt entspricht den EG-Richtlinien.

CE-KONFORMITA! Tento vyrobek odpovida smérnici ES.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde!

Wir gratulieren Ihnen zum Erwerb der ZIPPER
Heckenschere ZI-BHS600. Diese Bedienungsan-
leitung enthdlt Informationen und wichtige Hin-
weise zur Inbetriebnahme und Handhabung der
ZIPPER Heckenschere ZI-BHS600. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil der Maschine und
darf nicht entfernt werden. Bewahren Sie sie flr
spatere Zwecke auf und legen Sie diese Anleitung
der Maschine bei, wenn sie an Dritte weitergege-
ben wird!

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise!

Durch die standige Weiterentwicklung unserer
Produkte kdénnen Abbildungen und Inhalte ge-
ringfligig abweichen. Sollten Sie jedoch Fehler
feststellen, informieren Sie uns bitte.

Achtung!
Technische Anderungen vorbehalten!

Urheberrecht
© 2010

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich ge-
schitzt. Die dadurch verfassungsmaBigen Rechte
bleiben vorbehalten! Insbesondere der Nach-
druck, die Ubersetzung und die Entnahme von
Fotos und Abbildungen werden gerichtlich ver-
folgt — Gerichtsstand ist Wels.

Kundendienstadressen

Leerlaufdrehzahl 2700 U/min
Starter Seilzug
Ziindung elektronisch
Tank-Kapazitat 0,5 Liter
Kraftstoff/O- Verhaltnis 40:1
Verpackung 1000x220x220 mm
Gewicht (netto/brutto) 5,3/6,3 kg
Schall-Druckpegel LwpA 96dB (A)
Schall-Leistungspegel LwA 103 dB (A)
Schere:
Scherenlange 750 mm
Schnittlange 680 mm
Schnittstarke 30 mm

Z.1.P.P.E.R MASCHINEN GmbH
Gewerbepark 8
A-4707 Schlusslberg

Tel 0043 (0) 7248 61116 - 700
Fax 0043 (0) 7248 61116 - 720

info@zipper-maschinen.at

1.1 Technische Daten

Motor-Typ 2-Takt-Motor
Hubraum 22,5 cms3
Motorleistung 0,65 kW
Maximales Drehmoment 10300 U/min

Technische Anderungen vorbehalten.

1.2 Lieferumfang

Packen sie die ZIPPER Heckenschere ZI-BHS600
aus und uUberprifen Sie die Maschine auf ein-
wandfreien Zustand und Vollsténdigkeit der Liefe-
rung.

1.3 SICHERHEITSHINWEISE

Die ZIPPER Heckenschere ZI-BHS600 darf aus-
schlieBlich zum Schneiden von Hecken in gut be-
gehbaren Lagen betrieben werden.

Eigenmachtige Veranderungen und Manipulatio-
nen an der Maschine fihren zum sofortigen Erl6-
schen séamtlicher Gewahrleistungs- und Schaden-
ersatzanspriche.

Betrieb der Maschine nur bei ausrei-
chenden Lichtverhadltnissen, nach Ein-
bruch der Dammerung sollten Sie nicht

mehr arbeiten.

Bei Miidigkeit, Unkonzentriertheit bzw.
unter Einfluss von Medikamenten, Al-
kohol oder Drogen ist das Arbeiten mit
der Maschine verboten!




Die Maschine darf nur vom eingeschul-
ten Fachpersonal bedient werden.

Unbefugte, insbesondere Kinder, und

nicht eingeschulte Personen sind von
der Arbeitsumgebung fern zu halten!

Wenn Sie mit der Maschine arbeiten,
tragen Sie keinen lockeren Schmuck,
weite oder vom Korper abstehende
Kleidung, Krawatten, langes, offenes
Haar, usw.

Lose Objekte konnen sich in rotieren-

den Teilen der Maschine verfangen und
zu schweren Verletzungen fiihren!

> e @ N

Verbrennungsgefahr! Wahrend dem
Betrieb stromen heiBe Abgase aus und
Maschinenteile wie etwa Vergaser und
Motor werden heiB.

Greifen Sie wahrend dem Betrieb nie in
die Heckenschere. Nach dem Betrieb muss
die Maschine auskihlen. Sonst besteht
akute Verbrennungsgefahr!

1.4 Betriebshinweise

| m
|

Arbeiten Sie wahrend den ersten 10
Betriebsstunden max. im gemaBigten
Drehzahlbereich, da sich alle in Bewe-
gung befindlichen Bauteile einander
noch anpassen miussen. Nach diesem
Zeitraum erreicht der Motor seine ma-
ximale Leistung. Nichtbeachtung dieses
Hinweises verklrzt die Lebensdauer
Ihrer Maschine enorm.

Geeignete Schutzausriistung (Sicher-
heitsschuhe mit Stahlkappen, Schutz-
handschuhe, Schutzbrille, Gehorschutz,
Schnittschutz, ...) tragen!

Die Maschine darf nur im Freien betrie-
ben werden.

Die Maschine darf erst dann eingelagert
werden, wenn alle Komponenten voll-
stéandig abgekiihlt sind!

1.3.1 Restrisiken

Gefahr durch Larm:

Arbeiten ohne Gehdrschutz kann das Ge-
hor auf Dauer schadigen.

Gefahr durch die Arbeitsumgebung:

Achten Sie auf Steine und andere Dinge,
die durch die Maschine herumgeschleudert
werden kdnnen, sowie auf herunterfallen-
de Aste.

Gefahr fur die Hande bzw. Finger:

1.4.1 Sa&geblatt

e Prifen Sie die Klinge und die Befestigungs
elemente auf Lockerheit, Briiche oder Ver
biegungen.

e Uberpriifen Sie die Schnittkanten und die
passien sie diese nur mit einer Flachfeile
an.

e Verwenden Sie kein Wasser bei der Ver
wendung einer Schleifmaschine.

e Sie mussen die Licke zwischen Obermes
ser und Untermesser nicht einstellen. Die
ses Produkt ist so konzipiert, dass es sich
bei der Montage der Klinge, automatisch
einstellt

1.4.2 Reinigung

Maschine von Staub, Spanen, Hecken- und be-
freien. Maschinengehduse mit einem feuchten
Tuch und gegebenenfalls etwas handelslbli-
chem Spullmittel saubern.

Geben Sie auf alle blanken Metallflachen eine
dinne Schicht Ol um die Maschine gegen Kor-
rosion zu schitzen.

1.43 Transport

e Versichern sie sich, dass der mitgelieferte
Sageblattschutz angebracht ist.

¢ Wenn sie das Gerat mit dem Auto trans-
portieren, fixieren sie es mit einem Seil
oder Gurt. Transportieren sie das Gerat
auf keinen Fall mit dem Fahrrad oder Mo-
torrad.

e Transportieren sie das Gerat nie Uber lan-
gere Strecken auf unebenen StraBen. Ver-
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sichern sie sich, dass beim Transport kein
Benzin im Tank ist, moglicherweise kann
dieser beim Transport austreten.

Der Einsatz von Losungsmitteln, ag-
gressiven Chemikalien oder Scheu-
ermitteln fiihrt zu Sachschiaden an
der Maschine!

Daher gilt: Bei der Reinigung nur Wasser

und ggf. milde Reinigungsmittel verwen-
den!

1.4.4 Tanken

Die Heckenschere wird mit einem Benzin-
Ol Gemisch angetrieben.

Fir den_ 2-Takt Motor bendtigen Sie ein
Benzin-Ol-Gemisch mit einem Mischver-
haltnis von 40:1.

Achten Sie beim Tanken darauf, dass kei-
ne Fremdpartikel in den Tank geraten.

Wahrend dem Betanken ist Feuer, offe-
K nes Licht sowie Rauchen verboten.
\ Betanken bei laufendem Motor bzw.
wenn Maschinenteile noch heiB sind, ist

strengstens verboten.
Betanken nur im Freien bzw. in gut
durchliifteten Bereichen.

Verschiitteten Treibstoff sofort wegwi-
schen.

Der Treibstoff ist hochentziindlich!

Verwenden Sie hochwertiges Synthetik-Ol fiir
stark beanspruchte Zwei-Takt-Motoren, wenn
Sie Ihr Gemisch selbst herstellen wollen. Syn-
thetik-Ol reduziert RuBbildung und Ablagerun-
gen an Zindkerze, im Zylinder, am Kolben
sowie im Auspuff, was die Motorschmierung
erhéht und somit auch die Lebensdauer des
Motors. Selbst angefertigte Gemische sind in-
nerhalb 4 Wochen zu verbrauchen.

ZIPPER Maschinen empfiehlt die Verwen-
dung von hochwertigen Fertiggemischen spe-
ziell far stark beanspruchte Zwei-Takt-
Motoren.

Vor jedem Gebrauch Tank or-
dentlich durchschitteln! Ansonsten
besteht die Gefahr flr eine Be-
schadigung des Motors — "Verreiber"
-, da er sonst am Beginn zu wenig
geschmiert wird.

145 Lagerung

Wenn die Maschine langer als 30 Tage gela-
gert wird:

e Treibstoff aus dem Tank ablassen.

e Die Zindkerze abnehmen, und einige
Tropfen Motordl in den Zylinder einfillen.
Mittels Seilstarter den Motor einige Male
umdrehen, sodass das Ol im Zylinderin-
nenraum gut verteilt wird. Die Zindkerze
reinigen und wieder anbringen.

e Die Maschine gut bedecken und an einem
trockenen und sauberen Ort
lagern.

1.4.6 Entsorgung

Entsorgen Sie Ihre ZI-BHS600

nicht im Restmill. Kontaktieren

Sie Ihre lokalen Behdrden flr
Informationen bzgl. der verfug- I
baren Entsorgungsmdglichkeiten. Wenn Sie
bei Ihrem Fachhandler eine neue Maschine
oder ein gleichwertiges Gerat kaufen, ist die-
ser in bestimmten Landern verpflichtet Ihre al-
te Maschine fachgerecht zu entsorgen.

1.5 Ersatzteilbestellung

Mit Originalteilen von Zipper verwenden Sie Er-
satzteile, die ideal aufeinander abgestimmt sind.
Die optimale Passgenauigkeit der Teile verkilirzen
die Einbauzeiten und erhalten die Lebensdauer.

Der Einbau von anderen als Originalersatzteilen
fiilhrt zum Verlust der Garantie!

Daher gilt: Beim Tausch von Komponenten/Teilen
nur Originalersatzteile verwenden

Bestelladresse sehen Sie unter Kundendienstad-
ressen im Vorwort dieser Dokumentation.



Ersatzteilzeichnungen und Ersatzteillisten
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28 Getriebeabdeckung 1
29 Scheibenfeder 5 5
30 Schraube 7
31 Vibrationssichere Scheibe 1
32 Scheibe O6016x1.2 4
33 Schraube M6x20 4
34 Schutz 2
35 Kurbelstange 2
36 Kugellager 2
37 Exzenterwelle 1

16 Sicherheitsschalter 1
17 Rutschfeste Mutter 1
18 Scheibe 1
19 Scheibenfeder 6 1
20 Scheibenfeder 6 3
21 Schraube M6X35 1
22 Schraube M6X16 2
23 Kugellager 6002RS 2
24 Antriebsrad 1
25 Getriebebauteil 1
26 Kugellager 638RS 3
27 Schraube M3x8 2
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NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zakazniku,

Tento ndvod obsahuje dileZité informace a rady
pro spravné a bez(peéné pouziti a udrzbu zastri-
hovace zivych plotu ZIPPER ZI-BHS600. Navod je
nedilnou soucasti zafizeni a musi byt vzdy u zafi-
zeni. Prectéte si navod peclivé prfed prvnim pou-
Zitim zafizeni a uschovejte ho pro pfipadné poz-
déjsi pouziti. V pripadé, ze je zastfihovac preda-
van dalsim osobam, vzdy k nému pfilozte i tento
navod.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny!
S ohledem na neustaly vyvoj nasich vyrobk{ se
mohou vyobrazeni mirné lisit od skutecnosti.

Pozor!
Vyhrada technickych zmén!

Copyright
© 2010

Tento navod je chranén kopirovacim zakonem -
vSechna prava vyhrazena. Zvlasté pak pretisk,
preklad a zneuziti vyobrazeni budou postihovany
zakonem. Soudnim dvorem je WELS, Rakousko.

Zakaznicka podpora

Maximalni otacky motoru 10300 ot/min.

Volnobézné otacky 2700 ot/min.
Spousténi Tah lankem
Zapalovani elektrické

Objem nadrze 0,5 LitrG

Pomeér palivo : olej 40:1

Rozmér baleni 1000x220x220 mm
Vaha (netto/brutto) 5,3/6,3 kg

Hladina akustického tlaku 96dB (A)

LpA

Hladina akustického vyko-
nu LWA 103 dB (A)

Naz

Délka nlizek 750 mm
Délka listy 680 mm
Sila stfihu 30 mm

Z.I.P.P.E.R MASCHINEN GmbH

Gewerbepark 8
A-4707 Schlisslberg

Tel 0043 (0) 7248 61116 - 700
Fax 0043 (0) 7248 61116 - 720

info@zipper-maschinen.at

2.1 Technicka specifikace

Typ motoru dvoutaktovy motor
Objem valci 22,5 cm3
Vykon motoru 0,65 kW

Technické zmény vyhrazeny
2.2 Soucast dodavky zbozi

Vybalte zastfihoval plotl ZIPPER ZI-BHS600 a
zkontrolujte, zda-li neni poskozen transportem
nebo je dodavka nekompletni.

2.3 BEZPECNOSTNI POKYNY

Zasttihova¢ Zivych plotd ZIPPER ZI-BHS600 md-
Ye byt pouzivan pouze pro zastfihavani plotd na
nekluzkém povrchu.

Vyrobce ZIPPER MASCHINEN nenese odpovéd-
nost za jakakoliv zranéni nebo $kody zplsobené
vlivem nevhodné manipulace nebo nedovoleného
zasahu do zafizeni.

Neprovozujte zarizeni za nedostatec-
nych svételnych podminek.
Neprovozujte zarizeni v pripadé unavy

nebo v pripadé, kdy je Vase koncentra-
ce ovlivnéna uzitim omamnych latek,
Iék& nebo alkoholu.




Zarizeni mohou pouzivat pouze zasko-

lené osoby.

Nezaskolené osoby, zejména déti, se
musi zdrzovat mimo pracovni plochu.

Pouzivejte vhodné ochranné obleceni a
pomicky (napf. rukavice, bryle, slu-

chatka, vhodnou pracovni obuv apod.)!

PFi pouziti zaFizeni neni dovoleno nosit

volné obleceni, mit rozpusténé vlasy
nebo nosit Fetizky a naramky. 2.4
Mohly by byt zachyceny otaéejicimi se -
castmi pfristroje a zpdsobit tak vazna
zranéni.

Pokyny k obsluze

DULEZITE

Nepouzivejte nové zarizeni na maxi-

Hrozba popaleni! PFi praci se ze zarize- malni vykon ihned po prvnim spusté-
ni uvolfiuji horké vypary a nékteré &as- ni. Zastrihova¢ dosahne sam maxi-
ti motoru jsou rozpalené. malniho vykonu po prvnich 10 hodi-
nach provozu. V pripadé nedodrzeni

tohoto pokynu se vyrazné zkrati zi-
votnost motoru.

o
Zarizeni Ize provozovat pouze v otevrie- 2.4.1 Nuz

nych prostorech (mimo objekty). Zafri-
zeni nemize byt uskladnéno, pokud
jsou nékteré jeho casti horké.

> b oo @ [N

e Zkontrolujte ndZ a upinaci prvky, zda-li
nejsou volné, prasklé nebo ohnuté.

e Zkontrolujte stfihaci hrany a upravte plo-
chym pilnikem.

vr oo . PFi dopliovani paliva je zakazana mani-
2.3.1 Dalsirizika @ pulace s ohném nebo koureni!

e  Poskozeni sluchu: N

Nedoplnujte palivo, pokud bézi motor

r 4 O v v M
Prace bez ochrany usi muze poskodit nebo nékteré casti zarizeni jsou stale
sluch. horké.
o Uraz na pracovisti:
Dcl?ejtevna. vnebezpecvzl' odlétavajicich kamin- Doplnéni paliva provadéjte vyhradné v
ku a vétvicek otevieném prostoru nebo dobie odvé-

o Nebezpedi poranéni ruky (prstl) travané mistnosti.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych &asti . e . » .
b&hem provozu zafizeni. Po skonéeni pra- Vzdy okamzite otrete rozlite palivo. Je

vr ’ , i F al
ce nechte zafizeni vychladnout, hrozi ne- velice horlave!

bezpeci popaleni. e Udrzujte koncovou hranu ostrou.
e Zaoblete koren hrany.
e PFi brouseni nepouzivejte vodu.

¢ Neni nutné nastavovat mezeru mezi hor-
nim a spodnim nozem. Tento vyrobek je
konstruovan tak, ze se pfi montazi Cepele
automaticky nastavi.
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e Pfi montazi noze se ujistéte, Ze jsou radné
utazeny rozpérka, podlozka a Sroub.

2.4.2 Cisténi

Zbavte zafizeni prachu, travy, Glomkl, malych

vétvicek apod.

Ocistéte kryty =zafizeni vlhkym hadfikem a

jemnym cisticem.

Aplikujte na vsSechny nechranéné plochy ten-

kou vrstvu oleje.

Pouziti rozpoustédel, agresivnich
chemikalii nebo hrubych ¢&isti¢d
zplUsobuje poskozeni krytu.

N DULEZITE!

2.4.3 Preprava zarizeni

o Ujistéte se, Ze prislusny kryt noze je na
svém misté.
e Pfi pfepravé autem zajistéte zastfihovac
pevné lanem. Neprepravujte na kole nebo
A4 O v .7 ’
na motorce, protoze muze dojit k urazu.
e Nikdy neprepravujte zastfihovac zivych
plotu na velké vzdalenosti po hrbolatych
cestach bez odcerpani veskerého paliva z
s v 4 O v . . ’ .
nadrze, nebot muze dojit k jeho uniku.

2.4.4 Dopliovani paliva

Zastfihovac je pohanén smési benzinu a
oleje. Pro provoz dvoutaktového motoru
potiebujete smés v poméru 40:1 (benzin :
olej).

Zajistéte, aby se pfi dopliovani paliva
nedostaly do nadrze zadné necistoty. Po-
uzijte filtr.

Vyrobce ZIPPER MASCHINEN doporucuje pou-
zZiti kvalitnich jiz pfipravenych smési, zejména
pro dvoutaktni motory. VétSina z nich si udr-
Zuje svoje vlastnosti i po delsi dobé skladova-
ni. Pokud se rozhodnete pro vlastni pfipravu
paliva, pouzijte vysokojakostni synteticky olej
pro dvoutaktni motory. Synteticky olej sniZzuje
kumulaci sazi na zapalovaci svicce, valci, vy-
fuku atd. Tim se zvySuje stupen mazani a pro-
dluzuje Zivotnost motoru. Palivo, které si pfi-
pravite sami, Ize pouzit nejpozdé&ji do 4 tydnl
od namichani.

Protfepte palivovou nadrzi pred
kazdym pouzitim zastfihovace!
Béhem skladovani klesa pomalu
olej v palivové nadrzi. Pokud
spustite motor v takovém stavu
bez protfepani, nebude radné
mazan a dojde k jeho poskozeni.

2.4.5 Skladovani

Pokud je zastrihovac uskladnén na vice nez 30
dni:
e Vypustte palivovou nadrz.

e Vyjméte zapalovaci svicku a nakapejte
nékolik kapek oleje do valce. Pomoci ovla-
daciho lanka protocte nékolikrat motor,
aby doslo k rovhomérné distribuci oleje ve
valci. Vydistéte a namontujte zpét zapalo-
vaci svicku.

e  Prikryjte zastfihovac a uskladnéte na su-
chém a Cistém misté.

2.4.6 Likvidace

Nevyhazujte Vas zastfihovac ZI-
BHS600 do komunalniho odpa-
du. Kontaktujte pfislusny mistni
Urad pro informace ohledné nej-
vhodnéjéiho zplsobu likvidace
Vaseho vyrobku. Pred likvidaci

vypustte zcela palivo z nadrze a |
demontujte zafizeni na ¢asti.

2.5 Objednavky nahradnich dill

S originalnimi nahradnimi dily ZIPPER zajistite
jejich rychlou instalaci a prodlouzite tak zivotnost
Vaseho vyrobku.

UPOZORNENI

Pouziti jinych nez originalnich nahradnich dild
ma za nasledek ztratu zaruky.

Vyjimku tvoFi pouze vyména zapalovaci svicky,
pokud je provadéna odbornikem.

V predmluvé tohoto ndavodu na obsluhu najdete
adresu pro objednani Ukonu.
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14 | Kotouc spojky 1
15 | Sroub M6x50 2
16 | Prepinac 1
17 | Protiskluzova matka 1
18 | Podlozka 6 1
19 | Pérova podlozka 6 1
20 | Pérova podlozka 6 3
21 | Sroub M6x35 1
22 | Sroub M6x16 2
23 | Lozisko 6002RS 2
24 | Hnaci ustroji 1
25 | Vle¢né komponenty prevodovky 1
26 | Lozisko 638RS 3
27 | Sroub M3x8 2
28 | Kryt prevodovky 1
29 | Pérova podlozka 5 5
30 | Sroub 7
31 | Antiabrazivni podloZka 1
32 | PodloZka o 60 16x1.2 4
33 | Sroub M6x20 4
34 | Chranic 2
35 | Ojnice 2
36 | Lozisko 2
37 | Excentricka hridel 1
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KONFORMITATSERKLARUNG / PROHLASENI O SHODE

Z.1.P.P.E.R® AUSTRIA GmbH
Gewerbepark 8
A-4707 Schlisslberg,
Tel.: +43/72480/61116-700
Fax.: +43/7248/61116-720

g?ph' maeﬂ www.zipper-maschinen.at
ey info@zipper-maschinen.at

Bezeichnung / Nazev

Z.1.P.P.E.R Heckenschere / Zastfihovac Zivych plotl Z.I.P.P.E.R.
Type / Typ

ZI-BHS600
Richtlinien / Smérnice

EN ISO 11806:1997+AC:98

Zertifikathnummern/Cislo certifikatu

AM 50190256 0001
Priifberichtsnummern / Cislo zkusebniho protokolu

15040019 001

Ausstsellungsdatum / Datum vydani

14/10/2010
Ausstellungsbehérden / Vydal

TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystraBe 2

90431 Nirnberg

Germany

Hiermit erklaren wir, dass die oben genannte Maschine den mafBgeblichen Anforderungen des deutschen
Produktsicherheitsgesetzes entspricht. Diese Erklarung verliert ihre Glltigkeit, wenn Veranderungen an der

Maschine vorgenommen werden, die nicht ausdricklich schriftlich im Vorfeld mit uns abgestimmt wurden.

VySe uvedené zafizeni spliiuje vSechny podminky némecké legislativy pro bezpecnost vyrobku. Veskera ne-
schvalend manipulace se zafizenim, kterd nebyla vyslovné povolena vyrobcem, vede ke ztrate platnosti to-

hoto dokumentu.

Schlisslberg, 09.08.2010

e = —
//Unterschrift/ Podpis
Erich Humer

Ort, Datum/Misto, datum
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